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Le prime notizie documentate di un insediamento mo-

nastico nell,isola si hanno per il periodo che va dall’an-

no 814 all,819. In quei tempi l,isola era molto meno

estesa dell’attuale (circa un quarto) e il monastero bene-

dettino che vi sorgeva aveva un numero di monaci piut-

tosto elevato. IJabate Giovanni si trov6 cosi costretto a

chiedere alle autorita di potersi trasf料ire in un luogo plu

vasto’Per POtervi edificare un monastero adeguato. La

richiesta dell,abate verra accolta, e alla comunita bene-

dettina verra assegnato un grande territorio in terrafu-

ma tra Fusina e Malcontenta, dove verra eretto il mona-

stero di Sant’Ilario, Ora nOn Pih esistente. Una dausola

prevedeva che San ServoIo dovesse continuare ad esiste-

re, diventando cosi quasi un eremo. Per tale motivo di

riservatezza, durante la Pasqua de1 1001 verra scelto per

ospitare un incontro segreto fra l’imperatore Ottone IⅡ

e il doge Pietro OrseoIo II.

Un記tra notizia riguarda l,amo l lO5’quando a seguito

di incendi, alluvioni e smottamento di terreno, due mo-

nasteri benedettini di Malamocco (uno maschile : unO

finminile) dovettero essere abbandonati. I mona叩rO-

veranno posto a Murano’mentre le monache’Su mter-

cessione del doge Ordelaffo Falier, VerrannO Sistemate a

San ServoIo, Che ormai era stato quasi completamente

abbandonato. Ne1 1 109 vi si trasferiscono anche le mo-

nache del convento dei Santi Basso e Leone, Che ricevo-

no dalla finiglia Galbaio un finanziamento per la ri-

strutturazione e l,ampliamento degli edifici monastici・

Nei primi anni del `600 le monache chiedono il trasfe-

rimento in un,altra sede, lamentando l’aria malsana di

quella parte della laguna. Ne1 161 5, dopo la partenza dei
Gesuiti da VEnezia per la nota vicenda dell’工nterdetto e

la politica di PaoIo Sarpi’la loro domanda verrねccolta

e si trasferiranno nel convento di Santa Maria dell’U-

milti, nella zona della Punta della Dogana, rimasto vuo-

to. san servoIo diventa cosi disabitata e verra usata dai

militari come deposito d誼umento e biade. Durante

la peste de1 1630 pare sia stato usato come ricovero per

appestati.

Ne1 1668, al temine della lunghissima guerra di Can-

dia e con la conseguente resa condizionata, gli abitanti

latini e molti greci lasciano l,isola e si trasf壷scono a Ve-

nezia. A San Servolo trova ospitalita una comunita di

6l monache provenlentl PrOPrio da Creta. Ma gli inizi

del `700’Per CauSe naturali’ne rimanevano soIo due,

che saranno trasf料ite in un altro convento.

Ne1 171 5 Vinezia e nuovamente impegnata in una este-

nuante guerra contro i turchi, in citta a触uiscono molti

fuiti, l’ospedale militare e saturo e si decide cosi di uti-

1izzare gli edifici abbandonati di San ServoIo, a触dando

la gestione sanitaria ai padri di San Giovanni di Dio’in

Italia chiamati Fatebenefratelli, Che avevano una grande

esperienza nell,assistenza ai malati, ed erano conosciuti

anche come medici, fumacisti, Chirurghi e come orga-

nizzatori di strutture ospedaliere. Il nuovo ospedale,

chiamato Ospedale delle Milizie e dei Forti, naSCe dun-

que sotto buone premesse: Strutture reStaurate O CO-

struite con indicazioni adeguate, PerSOnale tra l Plu qua一

皿cati d’Europa’SOWenZioni economiche direttamente

dallo Stato, Che pagava anche le rette per i militari rico一

Ne1 1716 si trasf料iscono nell’isola i primi 400 f壷ti, as-

sistiti da sei Padri ospedalieri: un PrlOre, un infumiere’

un cappellano’due chirurghi e uno speziale. IJisola di-

spone subito di una firmacia e le erbe o触cinali sono

coltivate negli orti dell’isola’Che e interessata a un vasto

programma di ampliamento con l,imbonimento delle

barene circostanti, fino ad assumere le dimensioni at-

tual士praticamente quadruplicata・

Ne1 1717 l,isola diviene anche centro di addestramento

per i mozzi destinati alle navl’glOVani sbandati o carce-

rati, Che trovavano questa via d,uscita. Erano comanda-

ti da un caporale e non potevano essere pih di dodici.

Ne1 1725 a San ServoIo, Per Ordine del Consiglio dei

Dieci, Viene ricoverato il primo malato di mente: e il no-

bile Lorenzo Stefini, lo seguira Giacomo Marini, POi un

Sagredo, e Via di seguito. C叫indi per le finiglie nobili o

ricche vi era questa possibilita di ricoverare in un luogo

2
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appartato dei finiliari con problemi di salute mentale.
Prima per costoro vi era anche la possibilita di vivere

nelle ville in campagna’OPPure eSSere OSPltatl m qual-

Che convento. Per il popoIo queste opportuniti non vi

erano: Per i violenti c’era il carcere’Per altri l’isolamen-

to ne11a fusta attraccata al moIo, dove i miti potevano di-

Ventare rematOrl Per la repubblica, OPPure rimanevano

in finiglia o diventavano vagabondi・

Dunque nel `700 San ServoIo ospita malati, fuiti, mOZ-

Zi e falli・ Nell’agosto de1 1797, POCO dopo la caduta del-

la Serenissima, la Municipalita Provvisoria ordina che

anche i popolani possano esservi ricoverati. Nel 1819,

COn la riorganizzazione degli ospedali operata dall’Au-

Stria, Vista la grande disponibilita di spazi che si era ot-

tenuta con le soppressioni monastiche, i Fatebenefratel-

1i, COn i malati comuni ed i fuiti, PaSSanO a Camaregio,

nell’ex convento di San Girolamo. San ServoIo diventa

ora il Manicomio Centrale delle Province Vinete, aCCO-

gliendo persone di entrambi i sessi provenienti dai terri-

tori veneti, da11a Dalmazia e dal Tientino.

Ne1 1847 arriva a San Servolo un nuovo priore: Padre

Prosdocimo Salerio, laureato in medicina e chirurgia al-

1’universita di Padova. Con lui iniziano i primi tentativi

di cura mentale con l’uso

della idroterapia e de1 1a一

voro manuale: l’ergotera-

Pia・ Inizia cosi anche la

reglStraZione sistematica

delle cartelle cliniche. Ne1

1858, Visto il sovra任blla-

mento, iniziano i lavori

Per il manicomio di San
Clemente, destinato alle

donne, Che verra termina-

to ne1 1873, diventando

manicomio centrale fem_

minile, COn 819 ricovera-

te, SemPre aSSegnate alle

cure dei Fatebenefratelli.

Nel 1902, a Seguito di

SCandali (veri o presunti)

COn denuncia ai padri di

maltrattamenti, i due ma-

nicomi vengono prlma

COmmissariati e poI PaS-

Sati alla provincia. Nel

1978’COn la legge Basa-

glia, tutti i manicomi ver-

ranno soppressi. San Ser-

voIo verra immediata-

mente chiuso mentre San

Clemente soprawiveri

Per un Paio d’ami, do-

vendo gestire i casi per

Cul nOn Sl trOVaVa anCOra

una soluzione.

La Provincia di Venezia, PrOPrietaria dell’isola, decide il

restauro e il suo utilizzo come poIo culturale, dapprima

COme Centro per la formazione di artigiani europei. Pih

tardi verra costituita la Fondazione San ServoIo, COn lo

SCOPO di salvaguardare l’enome patrimonio documen-

tario e fotografico esistente, Che va dalla fine del `700 a1

1980. Ne1 1995 nasce la Vこnice Intemational Univer-

Sity, un COnSOrZio intemazionale di istruzione superiore

e di ricerca, COn la partecipazione di universita di tutto

il mondo, COn temi riguardanti: imovazione e competi-

tivita, eCOnOmia ambientale e sviluppo sostenibile, SuS-

Sidiarieta e processi di trasformazione nei modelli di

welfare.

Ne1 2004 la Provincia ultima i lavori di restauro, aPren-

do alle visite le parti storiche e inaugurando il Museo

della Follia. Viene fondata la societa, San ServoIo Servi_

Zi’COn lo scopo di organizzare e gestire le attivita con-

gressuali e le manifestazioni artistiche e culturali.

Ma chi e questo San Servolo (o Servilio nella dizione la-

tina)? E’il copatrono di Hieste assieme a San Giusto.

Non esiste nel Veneto nessun’altra chiesa o altare a lui

dedicato・ Secondo la passio, di incerta origine, Subi il

martirio i1 24 maggio 284 sotto l’imperatore Numeria-
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no. Era un adolescente figlio unico di genitori cristiani

e un giomo decise di ritirarsi in solitudine e in preghie-

ra in una grotta del Carso. Ispirato da Gesh’tOmb poi

in citta e cominci6 a complere PrOdigi: riusci a liberarsi

da un grosso rettile che gli sbarrava la strada (allegoria

del male, del paganesimo, eCC.) facendosi il segno della

croce e so範andogli contro; guari poi un indemoniato,

un glOVane tOmentatO dalle febbri e un muratore preci-

Pitato da un’impalcatura. Assieme a queste guarlglOnl

egli otteneva anche numerose conversioni. A causa di

tutto cib fu arrestato con l’accusa di coltivare le arti ma-

giche e fu processato. Visto che le torture non lo piega-
vano, fu condamato alla decapitazione. Le sue reliquie

sono conservate nella Cattedrale di San Giusto.

Ma com’e arrivata la sua devozione a Venezia? Di preciso

non si sa, Per6 nel periodo subito precedente di cui ab-

biamo le prime notizie dell’isola di San ServoIo, eranO

stati dogi di Venezia Maurizio (764-787) e Giovami Gal-

baio (787-803), Originari della parte orientale de11e Vene-

zie’e SI PenSa Che siano stati loro a portare a Venezia que-

sta devozione pol rlmaSta Circoscritta in quest’isola.

La chiesa

IJattuale chiesa誼utto di un lungo processo di trasfor-

mazione dell’isola iniziato dai Fatebenefratelli quando

ne entrarono in possesso, a飴dando dapprima l’incarico

a Giovanni Sca血rotto, PrOSeguito poi con il capoma-

stro Gaetano Brunello, Che operava sotto la supervisio-

ne di Giorgio Massari, Che la temin6 ne1 1766.

La facciata e preceduta da un portico con coIonne in

pietra d,Istria, nella parte superiore si trovano i busti di

San Camillo e San Giovami di Dio (patroni degli ordi-

ni ospedalieri), POSti ne1 181 1, di Carlo Amati; POi due

nobili veneziani, PrObabilmente dei benefattori e uno

stemma (ora illeggibile) sorretto da putti. Ai lati del tim-

pano due angeli, unO Orante e unO adorante, OPera del

Tbrretto (1810-1815). Notare i due campanili a fianco

dell,abside, tipicamente veneziani e pa11adiani, ideati dal

Massari; insolita e cuspide ottagonale a bulbo・ Che ri-

corda quella vicina dell’isola degli Ameni.

4

Sulla parete i busti di 5 Apostoli:
- San Simone, COn la sega;

一Sant’Andrea, COn la Croce;

一San Tbmmaso, COn la squadra;

一San Giuda Tnddeo, COn libro e lancia.

一San Giacomo Maggiore, VeStito da pellegrino;

Si pensa che siano appartenuti all,iconostasi della chiesa

quattrocentesca. In alto, a destra del portale’una for-

mella a rilievo raffigurante San ServoIo recante nella ma-

no sinistra la palma (simboIo del martirio) e nell’altra

la Croce, ai suoi piedi lo sconfitto drago simboIo del

male.

IJintemo e semplice e luminoso, 1a navata e a planta

quadrata con angoli smussati. Sopra l’ingresso una can-

toria pensile con un organo Nacchini (proveniente dal-

la soppressa chiesa di Santa Maria del Pianto). Nelle nic-

chie statue provenienti dal convento domenicano dei

Santi Giovami e PaoIo (l’odiemo Ospedale Civile), POr-

tate 〔lal priore padre Luigi Portalupi:

一Sant’Agostino, COn il cuore ardente in mano;

一San Carlo Borromeo (su=ato opposto);

_ Santa Cristina di BoIsena, COn maCina e fiecce

(simboli del martirio)
- Santa lgnOta, COn Ca.1ice coperto.

II presbiterio e rialzato di tre gradini con balaustra in

marmo rosso di V計ona. Su entrambi i lati dell’altare

magglOre una POrta e SOPra una finestra a grata recante

il simboIo dei Fatebeneffatelli: il melograno somontato

da una croce.
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I;altare maggiore e in marmo bianco e bardiglio, COn

due putti oranti. II paliotto con croce a raggiera e due

angeli. Grande tabemacoIo a imitazione di piccoIo tem-

Pio. II soffitto del presbiterio e decorato da Jacopo Ma-
rieschi (1761) con un a範esco raffigurante le tre virth

詰藍隷書悪霊r。,。 dal Mari。S。hi
COn un a紐esco entro un ottagono ra範gurante: “La glo-

ria di San Giovanni di Dio davanti alla VIrgine,,.

Negli altari laterali due dipinti a olio:

A destra: San Giovami di Dio ai piedi della Croce, Pa-

1a di Francesco Maggiotto;

A sinistra: La Deposizione’Pala di Gianbettino Cigna-

roli (con interventi di Lattanzio qerena).

Il museo del manicomio di San ServoIo ovvero
“La follia reclusa,,

La sala d,ingresso: la sala che introduce al Museo, Cura一

霊能謹蒜鵠書記等霊
alla trasformazione prima in Ospedale delle Milizie e dei

Forti e poi in Ospedale Manicomiale.

舘葦謹書書誌霊霊能‡岩

叢話鵠諾蒜蓑蒜
mento di base a partire dal sedicesimo secoIo provoc6

う

l’insorgere di questa devastante malattia da carenza nu-

trizionale. La causa della pellagra pose per secoli un

enlgma medico fino a quando gli scienziati del XX se-

COIo ne spiegarono il mistero. Clinicamente, 1a malattia

e identificata dalle tre D‥ dematite (pelle agra da cui

Pellagra), diarrea e demenza. se non vien。 。urata, la

豊誓書謹書器壷輩蒜嵩
insomia’aggreSSivita, anSia e conseguente demenza.

計器豊幕慧霊請書霊誌
Canti. A ricoverati bastava quindi una buona alimenta一

芸課翠董霊詳諾　‡　霊宝:
COmio: eranO PrOblemi chiaramente sociali e non psi-

chiatrici.

謹嵩譜蒜葦毛藍葦塁‡
nalisti, nel XXX anniversario della Fondazione dell,Ar_

Chivio di AntropoIogia Criminale Psichiatrica Medicina

legale e Scienze a餓ni.

Sala dell,Idroterapia: - nella sala sono presenti alcune

docce usate per l,idroterapia, Cioe il tentativo di curare il

malato mentale attraverso bagni, Ora di acqua fiedda ora

di acqua calda. I bagni pih comuni erano:

一bagno forzato a sorpresa;

一bagno prolungato di 12-15 ore con acqua a circa 350

in vasche di forza con copertura di teli o di legno o di

lamiera da cui usciva soIo la testa;

一bagni caldi o fieddi usati soprattutto per i pellagrosi, i

maniaci e i dementi.

Ⅵ ricordato che fino ai primi del ・900 l,intervento sui

malati si limitava prevalentemente alla contenzione o al_

la repressione, nel tentativo di ottenere un comporta-

mento “normale,,, Per Cui: manette, CaVigliere, Camicie

di forza, manicotti, eCC.

- Sul lato sinistro i manuf壷i dei ricoverati che seguiva-

no l’Ergoterapia: Cioe la cura che prevedeva una attivi一
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t江avorativa del malato (falegnami, materaSSai, Sarti,

panettieri, OrtOlani, Calzolai, fねbri, tipografi’eCC). Per

tale motivo alcuni pazienti erano portati a11’estemo’

presso la coIonia agricola manicomiale a Marocco di
Mogliano Veneto.

Pih avanti esempi di elementi usati nella firmacia-erbo-

risteria di San ServoIo.

A sinistra esempi di macchine per l’elettroterapla, uSata

per malattie n竺OmuSCOlari (nevrosi, ePilessia, isteri-

smo, melanconla e Paralisi, ma anChe tetano, anSia, eCC.).

Consisteva nel passaggio di corrente elettrica al cervello

tramite elettrodi posizionati sulla testa del paziente・

In fondo al corridoio un fortepiano usato nella seconda

meta dell,800 per l Prlml tentativi di MusicoteraplCa.

Secondo corridoio:一Sul lato sinistro vari esempi di stru-

mentazione medica legati alla medicina generale’POiche

i malati di mente erano qul Curati anche per malattie or-

ganiche. A destra le foto dei pazienti al momento del ri-
covero come malati e la loro dimissione come guariti. Le

fofo sono tratte da un Archivio fotografico che si ritiene

unico in Europa.

Seconda sala:一a destra strumentazione medica per ana-

1isi chimiche. Due coppie di guanti in cartapesta per evi-

denziare il cambiamento di volume delle mani durante

un,emozione indotta attraverso il chirografo (ideata ne1

1 897 dal medico antropoIogo criminalista Mariano Lui-

gi Patrizi). Accanto due pletismografi auricolari (fine`800) ideati dal fisioIogo Angelo Mosso, aveVanO Io sco-

po di misurare il flusso sangulgnO Cerebrale. Mentre il

pneTOgrafo (sempre del Mosso) aveva lo scopo di de-
temmare l’intensita della resplraZIOne SOttO emOZione.

Nella vetrina d誼onte attrezzatura di medicina generale

e un compasso per misurare il cranio’SeCOndo le teorie

del Lombroso. Ne11記tra vetrina, Plastici anatomici e un

busto in gesso riproducente le fattezze di un microcefalo.

Nella stanzetta adiacente a sinistra i piatti e i bicchieri in

uso alla mensa dei malati e un allame o campanello di

reparto usato per scandire la giomata e in caso di peri-

colo.

D誼onte una serie di foto: la mensa degli agitati, quel-

la dei tranquilli, i dormitori comuni e le stanze dei doz-

zinanti.

Sala anatomica

邑ubicata accanto alla chiesa perche fosse vicina al mu-

seo, in reaぬsi trovava nelle strutture ospedaliere del

parco. Il tavoIo e la strumentazione sono datati a caval-

1o fra l,800 e il `900. Nella vetrina una serie di cervelli

sottoposti al trattamento conservante di plastinazione’

dove si evidenzia che erano interessati a problemi di ca-

rattere medico e non psichiatrico.

‡窪器請蒜s。 M。。。nig。, Magis,ra,。 alla
Sanita della Serenissima, decreta che la famacia di San

ServoIo fosse destinata alla fomitura dei medicamenti

necessari per l,ospedale annesso. La fumacia funzionava

cosi bene che dopo qualche mese viene incaricata di ri-

fomire di medicamenti gli ospedali militari della Re-

pubblica.

Ne1 1721 viene redatto il primo inventario della farma-

cia. Nel 1728 un altro inventario (fra’Alberto Sacchet-

ti) con eleneo dettagliato di droghe semplici, COmPOSte

e chimiche: Cardamomo, Cinnamomo, legno santo, er-

modattilo, PePe’rabarbaro, Sandalo’ZenZerO, COma di

cervo, eCC. , ma SOPrattuttO COrteCCia di china, uSata CO-

me antipiretico. Poi pietre medicanentose: granate, gla-

cinti orientali, COralli, madreperle, POI COma Varie, OCChi

di granchio e circa 40 sali mineralL Thtto questo mate-

riale veniva tramutato in sciroppi, POmate, lmPlaStrl,

unguenti e tutto ci6 che necessitava all,ospedale.

Nell,800 la firmacia produceva anche medicine a basso

costo per i poveri della citta. Ne1 1803 un altro inventa-

rio. Ne1 1817 la famacia di San ServoIo, COadiuvata da

quella ubicata a Sant’Antonin e da quella dell,ospedale

dei SS. Giovanni e PaoIo, Viene destinata a11a produzio-

ne di tutte le medicine destinate ai poveri. Ne1 1829 si

scioglie la Congregazione di Carita’Che prowedeva al

paganento delle medicine dei poveri’e la farmacia tor-

na a produrre soIo per l,ospedale dell’isola e poI Per San

Clemente, e COSi sar講no alla chiusura dei due ospeda-

1i ne1 1978. Ijattuale famacia mostra 256 vasi di por-

cellana recanti il nome dell’erba e lo stemma della Re-

pubblica, mOrtai in bronzo e mamo, bilance di preci-
sione e utensili in vetro.

Le biblioteche

Sono due: quella di San ServoIo e quella di San Cle-

La prima’1a pih antica’e Situata nell,ex direzione medi-

ca. Le sca蝕Iature attuali risalgono all’800 e sono in ci一

塊諾意誤許諾r碧豊三v謹‡
consultazione e preghiera. I volumi raccolti vanno da1

1 500 (volumi di preghiera) fino a1 1978. La maggioran-

za dei volumi sono legati alla medicina generale, COn al-

cuni atlanti anatomici risalenti a quando era ospedale

militare. Poi testi di psichiatria, riviste medico-PSichia-

triche italiane, francesi e tedesche. Infine resoconti

triennali che i manicomi italiani si scambiavano con in-

dicazioni statistico sanitarie. Poi l’劫dc句読d di Dide-

rot e D祖embert e raccolte di gazzette estere: Austria-

Ungheria, Russia’Impero Ottomano. La biblioteca e

aperta agli studiosi.

La seconda si trova al piano terreno vicino alla farmacia.

Gli scaffali sono in noce e raccolgono il fondo dell’o-

spedale di San Clemente. Sono raccolte tutte le docu-

mentazioni dei manicomi veneziani e di quello di Ma-

rocco. vi e poi una sezione fotografica con i degenti e le

strutture manicomiali della fine dell’800 e degli inizi

de1 900.



闇囲図星

R力めua lわの巌n eああe初us倣

(妨血筋毒のa αmm

看Acrや0みひα寂幼荻n∫わme.

Marzabotto e conosciuta soprattutto per le stragi del-

l’autunno de1 1944 da parte dei nazisti e fascisti di oltre

955 persone in stragrande magglOranZa Civili・ Eppure

questa cittadina di neanche 7000 abitanti, a 29 km da

BoIogna percorrendo la ss 64 Porrettana che risale la val-

1e del fiume Reno, Cela un tesoro misconosciuto: il mu_

SeO naZionale etrusco Pompeo Aria e il parco archeoIo-

gico limitrofo. Pur essendo un piccoIo museo “di perife-

r缶’e importante per alcune caratteristiche uniche lega-

te soprattutto alla perf壷a leggibilita della planimetria

della citta. La nostra conoscenza della civilta etrusca si

basa purtroppo su11e necropoli e poco o nulla sulle citta

in quanto le sovrapposizioni romane, medievali e mo-

deme nascondono quasi totalmente le maggiori citta

etrusche.

Nel periodo tra i1 550-500 a. C. questa cittadina coIo-

niale cominci6 ad assumere un ruoIo strateglCO Sulla

Principale via di co-

municazione tra l’E_

truria toscana e Felsina

(BoIogna) la pih im-

POrtante Citta etrusca

della valle del Po.

Q早ando la talassocra-

Zia degli Etruschi sul

Tirreno cominci6　a

declinare, aggraVata da

una SemPre magg10re

PreSSione demografi-
ca, Ci fu la necessiti ad

aprlrSl a nuOVi merca-

ti. La fondazione di

Spina quale nuovo

emporio sull’Adriatico

facilitava i commerci

COi Greci e i popoli

dell’Europa continen一

tale facendo degli Etruschi gli intermediari privilegiati.

Owiamente l’importanza di Felsina, Mantua, Adria si

accrebbe notevolmente tanto da giustificare una secon-

da rifondazione di Kainua (dal greco citta nuova) che

Perdeva il ruoIo di avamposto strateglCO Per aCqulSlme

uno di citta strutturata al commercio e a un artlglanatO

Che si basava su fomaci e fonderie con grandi produzio-

ni di vasellame, PrOdotti per l’edilizia e man血tture me-

tallurgiche’nOnChe una produzione specializzata a sup-

POrtO dei luoghi di culto in particolare ad una sorgente

ritenuta salutare (il santuario fontile). La rifondazione

della citta si bas6 su un lmPlantO urbanistico preciso de-

rivante da mode11i greco-COIoniali, articolato su quattro

assi ortogonali principali di 15 metri di larghezza, unO

nord sud (plateiaA) e tre est ovest (plateiai B, C, D) di一

Videndo Io spazio in otto quartieri (regiones) a loro vol-

ta suddivisi longitudinalmente da strade larghe soIo 5

metri (stenopoi) che

andavano a creare varie

insule costituite da di_

verse unita abitative so_

PrattuttO CaSe-bottega.

Le quali erano simili

nella struttura: una

Pianta rettangolare in-

centrata su un c。rtile

intemo con pozzo rag-

giungibile da∬estemo

tramite un lungo corri一

霊宝霊葦謹
gazzini commerciali ri-

VOlti sempre verso la

Pubblica via. All,oppo-
StO Sl aprlVanO gli am-

bienti privati e residen-

ziali.
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Le strade principali erano costituite dalla carreggiata di

5 metri di larghezza e da due marciapiedi di pari lar-

ghezza, COmPreSe le canalette di scarico e drenagglO.
AI di fuori della citta venne creata l’acropoli, furono am-

pliate le preesistenti necropoli in corrispondenza della

porta nord verso Felsina e quella est (verso l’Etruria lun-

go il corso del Reno). Anche la fonte sacra assume un
aspetto monumentale (santuario fontile).

Il modello e indubbiamente greco eppure il rituale del-

la fondazione strettamente legato a11a conoscenza di au-

gurl e auruSPici etruschi. IJaugure dalla sommita dell’a-

cropoli aveva la visione migliore per dominare il piano-

ro e dettare i precisi orientamenti ortogonalL Ne e testi-

monianza un grosso ciotoIo di fiume con incisi gli assi

cardinali, POStO PrOPrio all,intersezione delle plateie A e

C, Cioe al centro geometrico della citta.

Nella meta del IV secoIo a. C. le sempre pih fiequenti

scorrerie celtiche ne causarono l’abbandono, fatta ecce-

zione per una fattoria romana che ne prolung6 l’agonia

鯖n記e.

■乃mba ec勿0・

Purtroppo le fonti storiche non se ne sono mai occupa-

te, quindi non se ne conosceva neppure il nome fino al

ritrovamento di alcune scritte gra鍋te (Kainua) sul fon-

do di coppe e vasellame vario che ha convinto gli stu-

diosi ad attribuire fi.nalmente un nome alla citta.

I primi ritrovamenti sporadici awemero a meta de1

1500 ma la vera svolta awenne tre secoli dopo. II conte

Giuseppe Aria avendo acqulStatO una grande vi11a sul

piano Miseno, VOlle ristrutturarla e dotarla di un ampio

冒乃mbeひ鮒OpOr寂手練広
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parco circostante con laghetto artificiale. Furono pro-

prlO queSti scavi a riservare le prime sorprese, Sbancan-

do in corrispondenza de11a necropoli nord (attualmente

non visitabile essendo nell’area privata della villa) a触o-

r6 una grande quantita di bronzetti, COrOPlastica e cor-

redi funebri. A11argando lhrea d’indagine si cominci6 a

rlPOrtare alla luce anche l,impianto urbano. Finalmente

ci si awalse dell,opera dell’archeoIogo Giovami Gozza-

dini dando un approccio scientifico agli scavi che aveva-

no fin h danneggiato irrimediabilmente il sito. Ne1 1 856

vemero riportati alla luce gli edifici sacri dell’acropoli・

Gli scavi prosegulrOnO Per VOlere del figlio Pompeo con

la collaborazione di vari altri archeoIogi e con l’esposi-

zione presso la villa parzialmente adibita a museo. Sol-

tanto ne1 1933 lo Stato italiano acquisisce le aeree e i re-

perti fino ad allora recuperati approntando un nuovo

museo ne1 1938 al di la della Porrettana・ Purtroppo un

incendio al museo ne1 1944 e i continui bombardamen-

ti causarono gravissime perdite. Da questa frustrazione

scaturi una nuova voIonta a continuare le ricerche e a ri-

fare il museo che venne inaugurato ne1 1949, amPliato

ne1 1958 e modemizzato ne1 1979. Tia gli ultimi reper-

ti ritrovatl SPICCanO Per qualita una testa di kouros in

mamo bianco pario (greco) di ottima f誼ura e qua ele-

gantissima statuetta femminile bronzea. IJesposIZIOne e

suddivisa in quattro sale in attesa di ulteriori amplia-

menti. Ne11a prima si ha una visione generale dell’area e

i reperti superstiti dell,incendio de1 1944・ Si anmirano

balsamari in alabastro e pasta vitrea coIorata, SegnaCOli
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tombali in mamo con incisioni raffiguranti temi legati

輩語豊豊霊二謹書慧誓書霊
gli scavi in area urbana’aCroPOli e santuario fontile. In一

詳言琵詳説豊e露語豊能霊
que sacre. Nella terza sala spiccano le terrecotte architet-
toniche provenienti dall,acropoli e dalle abitazioni for-

nendo una. parziale ricostruzione degli alzati (ci6 che

manca ovvlamente nel parco dove sono soprawissute

SOIo le fondazioni). Non trascurate la testa di kouros

PrOVeniente dal tempio di Tinia. Forse ancor pih prege-
VOle e una statuetta femminile bronzea di circa 30 cm

estremamente curata nei particolari e nella fattura. Rap-

PreSenta una donna che con la mano sinistra s。Ileva un

lembo della veste e con la

destra o任ie un bocciolo di

fiore (句rse la dea Thran

OmOIoga di Afrodite/Ⅵ-

nere), Pr9Veniente dall’a-

rea sacra m COrSO di scavo

vicino al santuario fontile.

Ne11’ultima sala sono rac_

COlti i reperti provenienti

dal territorio, in particola-

re due importanti corredi

funebri da Sasso Marconi

che fomiscono chiari

esempi della di任ilSione del

banchetto dell’aldila, in

Particolare vasi attici e

bronzistica etrusca.

Usciti dal museo la prima

impressione e di delusio葛

ne: di tutta la vasta area

della citta si distinguono

SOIo le grandi strade con le

canalette di scoIo e le fon_

damenta de11e numerose

COStruZIOnl, manCanO tO-

talmente gli alzati. Eppure

basta risalire sull,acropoli

Per immaglnare l’augure a

獲R元のか衡ione函嬢寂ゐ仁万mpio `あ拐勿.

indicare gli assi ortogonali sui quali costruire la citta, OS-

Servando il volo degli uccelli e i fulmini quale manife一

議霊豊島豊富謹詩篇器豊
rivela tre strutture templari e due altari, il tutto in mez-

ZO a una folta vegetazione arborea. Tfoviamo inoltre un

CIPPO in onore di Giuseppe Aria di Giovami Gozzadini

nonche una ricostruzione di fonte con i resti del primi一

語忠霊詩語書聖露語
bisogni della grande fomace.

Un consiglio’1asciate per ultima la scoperta della necro-

POli est. Vi si accede dopo una canminata in mezzo al
Verde attraverso i resti della porta est: SaratOme entrare

nella macchina del tempo, un Salto all,indietro di 2400

臆用のaem d abii幼e a脇.

anni, due piccole vallette

Circondate da prati e bo-

SChetti dove gli unici ru-

mori sono i canti degli

uccelli e i=ontano gorgo-

glio del Reno. Una gran-
de quantita di tombe a

CaSSOne COn relativi se_

gnacoli vi circondera, Vi

fara respirare a fondo

un’aria diversa, i sensi ri-

acqulSterannO SenSaZioni

Perdute e la vostra mente

non potra non porsi

quelle domande che di

SOlito rifuggiamo. Sara

COme rlVIVere una COnSa-

PevOlezza sepolta in noi

Che come per incanto ri-

a飴ora per merito del

grande amore di questo

magnifico popoIo per la

Vita e per il suo inevitabi-

le rovescio: la morte.

Un’esperienza catartica

Che possiamo vivere or-

mai solo in luoghi maglCI

COme queStO.
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II pitl antico documento che riporta ad una centuriazio-

ne mestrina e de1 780, Cioe all’epoca di Carlo Magno, e

riguarda i possessi che il chierico Felice aveva nella Me-

stre centurial.

Pih recentemente, ne1 1970, Angelo Milanesi scriveva

per il nO 14-15 di “Quademi del Centro Studi Storici di

Mestre,, alcune pagine dal titoIo De耕寂f放物C嬢脇房co-

易初0ma7eO 4 M料擁, in esse Milanesi riportava le tracce

di quelli che riteneva esseme stati i cardi e i decumani e

la sua estensione: dal Rio Storto e il Marzenego a nord,

al Rio Cimetto e il Menegon a sud, Mestre a est e Mi-

Q+alche anno dopo, Citando Milanesi, Wladimiro Do-
rigo2 approfondi l’argomento e rappresent6 su una tavo-

la le centuriazioni che secondo lui interessavano il terri-

torio di Mestre, la centuriazione che si estendeva a ovest

di Mestre fino a Mirano la chiami) Patavium IⅡ owero

anche “Mestrina’’, indicandone l’orientamento pari a

22O NE (l,adiacente centuriazione di Padova nord-eSt ha

un orientamento di 14,5O NE).

Dorigo indic6 come eventuale cardo massimo (K.M.) di

questa centuriazione l’attuale via Fratelli Bandiera di

Marghera e via Cappuccina di Mestre3, COme decumano

massimo (D.M.) l’ipotetico prolungamento di via De-

sman4 il quale inizialmente costeggia lo scoIo Parauro,

passa quindi per Orgnano, Spinea e Chirignago per poI

proseguire fino all,isola di S. Secondo’S. Pietro di Ca-

ste11o, l,isola della Certosa e S. Nico16 di Lido.

Sulla base di questi riscontri’Dorigo sostenne anche l’o-

rlglne rOmana di Vanezia・ teSi per6 non condivisa da au-

torevoli studiosi quali Bosio e Rosada dell,universita di

Padovaう.

Sempre negli anni settanta, MarcoIongo e Mascellani ef

f震tuarono delle elaborazioni delle immagini dello

Skylab per individuare tracce nascoste di centuriazioni

l Marchesan (1923) 7毒z/左o meheuak, Vbl. II, P. 372・

2 W Dorigo (1983) T4ncz寂o夜inif7mあment生印加met楊

Pagg. 81 e segg.

3 Se si osserva la mappa satellitare, S⊥ POtrebbe ipotizzare che il

Cardo Massimo proseguisse comprendendo viale Garibaldi al-

l,inizio del qua」e si diparte a 90O (quindi possibile decumano)

l,attuale via Tbrre Be距edo che portava verso il “緬vum ”etu∫ di

Mestre e dal quale, tramite un cardo della centuriazione di Al-

tmO’Sl ragglungeVa Heviso.

4 II Decumano Massimo della centuriazione di Padova nord-eSt.

nell,area veneta6 (purtroppo parte dell’area a ovest di

Mestre non e stata elaborata perche coperta da nuvole);

nell,area oggetto della ricerca hanno individuato tracce

sepolte del prolungamento de11a centuriazione di Pado一

va nord-eSt Cui si sovrappongono due o persino tre si-

stemi di lineazioni probabilmente appartenenti a centu-

riazioni di epoche diverse.

Sul tema della centuriazione attomo a Mestre e interve-

nuta anche una recente pubblicazione7:

… ‥ 1a presenza di alcune lineazioni territoriali a caratte-

re centuriale che rispecchiano sia un sistema altinate
`settentri。nale, di recente individuazione (Bondesan,

Meneghe1 2004, P. 253), Sia un sistema meridionale, Sia

infine lembi della pertica di Padova nord-eSt (a S del

dosso di Spinea).

Sulla base di quanto sopra esposto’traCCiando il prolun-

gamento rettilineo della via Desman・ queStO incrocereb-

be l’ipotetico cardo massimo di via Capuccina e Fratelli

Bandiera in corrispondenza della stazione f壷oviaria di

Mestre fomando per6 con esso non un angoIo di 90O,

ma di 98O. Nel territorio intomo a Mestre, Oltre a vari

fossati o cavini, Ci sono anche vari tratti di strada paral-

leli od ortogonali al suddetto prolungamento (molti pe-

r6 potrebbero anche essere di recente costruzione). So-

no ad esso parallele la Sp 38 Mestrina in localita Olmo

di Maeme e via Boschetto a Carpenedo; SOnO invece or-

togonali un tratto di via Fomase a Spinea e un tratto di

via Ghebba ad Oriago’le vie Ivancich, Villabona e degli

Abeti a Chirignago, le vie VAllon, Pasqualigo e Ca Sola-

ro a Carpenedo, Via della Rinascita e Piazza Mercato a

Marghera.

Si pu6 quindi ipotizzare che in origine la centuriazione

di Padova nord-eSt Si prolungasse fino a Mestre’ma gli

sconvolgimenti idraulici provocati dal diluvio de1 589

d.C. narrato da PaoIo Diacono in H綴巌La7轡barあー

5 L Bosio - a Cura di - (1984) R‘nZione cfタnZiomh揚あ物TGne-

寂a砂mana: …. in Mあu肋でk細m: CentuI易め%e e COんni nel

monゐ”mnO. Z/ c都O l々72eio Pag. 30.

6 B. Marcolongo e M. Mascellani h2m`薮ni ‘あ∫ate娠訪ro訪z-

bom名ioni碑p巌ゎa物in易iあ%ioneあI reめめ的manO neん

易〆anum∴Z/en扱Z e Tivola allegata in A初eo嬢a z/eneta nO

l/1978, Pag. 143 e segg・

7 P Mozzi e C. Negrelli - a Cura di - (2013) 。稚溜i 4n加hi cpo-

ゎn名宛k a初eo嬢co in A初eo嬢ia e pae∫懲io ne脇m co寂em

ひeneia: CO%0∫Ce%幼par舶少ahone e uaんri名幼名ione pag・ 28・
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Legenda 
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mm (III’23) e/o il continuo divagare in questo tratto di

Pianura dei fiumi Muson’Marzenego’Dese, Zero e Sile

(anche di Piave e Brenta, ma diversi millenni a.C.) avreb-

bero cancellato le tracce della primitiva centuriazione, in

Seguito sostituita da una o plu COn Orientamento diver-

SO8, Pi沌vorevele al deflusso delle acque verso la laguna.

S皿a mappa satellitare’Pur nella di飴colt討i individua-

re reticoli regolari nelle strade, Si possono osservae vaste

aree’Perlopid racchiuse fro due fiumi o importanti sco-

1i idraulici (Marzenego, Rio Storto, Roviego, Cimetto,

Menegon’Lusore, Ces誓gO e Pionca) con orientamen-

to omogeneo dei campl’Strade e fossati.

IJattuale RIo Cimetto e ci6 che rimane dell,antico cors。

del fiume Muson Vecchio9 prima che fosse deviato ver-

SO Sud sul Menegon il quale, ne1 1612, Subi la stessa fi-

ne con la costruzione da parte dei veneziani de皿glio di

Mirano e la deviazione del Muson sul Brenta a Mira.

輩慧霊誓書豊霊豊詳晋
Ielo al RIo Cimetto sul dosso fluviale formato nel corso

珊

dei secoli dalle esondazioni del Muson, Su di esso si so_

no inf壷ti sviluppati i pih antichi centri abitati (Luneo,

監護筑紫嵩書誌霊親。ま,豊
diera di Marghera, e di circa lO.000 mt. comSPOndenti

a quattordici centurie da 710,4 mt. di lato (9.996 mt.).

Le varie mappe storiche riguardanti il territorio fra Mi-

rano e Mestre’SOPrattuttO del `800 e `900’Cioe prima

della massiccia espansione edificatoria che ha stravolto

8 M. Frassine e S. Primon (2010) La `t7n物巌zi。7Ze ,ガAkin。: 7Zi_

巌zza de ∫CgnO C kbi履該∫gi擁cuo ;n AGH C互NTURZ4H

nO 7 (pagg. 249-255) di G. Rosada e P L. Dall,Aglio. Gli auto-

rl lPOtlZZanO Che il Muson abbia in fasi diverse utilizzato il c。r_

SO di altri fiumi di risorgiva (Sile, Musone Vecchio - RI。 Ci_

metto, ma fofse anche Dese e Zero) e con ci6 si spiegherebbe

anche la discu誓Citazione pliniana華ルi紛5Z易ex mo巌bu∫ 7加

ひ寂nあ(N砿r宛, III, 126) dando inoltre un importante riferi-

mento cronologico.

9 Pianetti (1979) e G. Caravello (201 1) L法力あz7Zicu∫ a Zあ夜v

pag・22.
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la campagna, eVidenziano particolari elementi che

ra任brzano l,ipotesi della presenza di una o pih centuria-

一Ia Kriegskarte di Anton von Zach de1 1798-1805’Pur

mostrando una certa approssimazione nelle misure e

qualche errore nella disIocazione dei toponimi’Sembra

quasi mettere in risalto l記1ineamento della via Luneo di

Mirano, Via Roma di Spinea, Via Miranese, del Parroco

e catene a Chirignago, 1e ultime due tra l記tro contigue

prima di essere interrotte dalla costruzione della linea

furoviaria, tuttO Ci6 corrisponde o quantomeno assomi-

glia al decumano massimo indicato da Dorigo;

一Ia mappa IGMlO de1 1887’in prossimita della localita

La Rana a Marghera, mOStra un trattO dell’antica via

Orlanda che, in direzione sud-OVeSt attraVerSa l’area suc-

cessivamente splanata Per la costruzione della zona in-

dustriale di Porto Marghera e finisce sul canale Brentel-

la (odiema via Frate11i Bandiera), Studi e ricerche recen-

ti dimostrano che la via Orlanda si e sovrapposta e so-

stituita a11a romana via Annia;

一anChe i confini comunali spesso seguono nel senso

nord - Sud l’orientamento dei cardi o presunti tali (ve-

dasi in particolare quelli di Mirano, Spinea e Martellago

che presentano molti tratti rettilinei, ma COn diverso

orientamento come peraltro i campi e i fossati che li at-

tomiano), nel senso est - OVeSt invece, quasi sempre i

confini seguono dei corsi d’acqua;

一Ia recente mappa satellitare, anChe se l,espansione edi-

ficatoria degli ultimi cinquant’anni ha purtroppo can-

cellato molte tracce o ne ha create di nuove che nulla

hanno a che fare con i romani;

- le recenti tavole dell’idrografia minore abbinate al Piano

delle acque dei comuni, i fossati in紐ti, hamo avuto nel

tempo minori modifiche rispetto alle strade (raramente i

contadini ne finno di nuovi e quando non li interrano,

non finno nemmeno l’ordinaria manutenzione).

Poiche in epoca romana la funzione dei D.M. e K.M.

era quella di principale via di comunicazione ha i centri

abitati e/o le principali vie consolari’nOn Si potrebbe

spiegare un decumano massimo (via Desman), a quei

tempi largo 12 mt.11, COllegato a ovest con la via Postu-

mia, ma.terminante a.est (dopo 22 Km.) sull’argine del

Muson ln un PuntO ln.Cui (almeno oggi) non c’e un

centro abitato (Mirano sl trOya almeno I Km. pih a sud)

ne un evidente o apparente mCrOCio con un’importante

via di comunicazione. E, pertanto verosimile che verso

est il suddetto decumano proseguisse oltre il Muson in-

crociando cosi nell’ordine:

- il probabile o presunto Cardo Massimo della centuria-

zione di Altino che inizia a Settimo (lungo il Sile e a set-

te miglia da ’Heviso) pass叩er Scorz6 e arriva a Salzano

(l,orientamento dei campl a OVeSt di via Parauro fa sup-

porre che la centuriazione ed il cardo arrivassero fin qua-

si a Mirano);

- il gia citato Cardo Massimo della centuriazione me-

strina proposto dal Dorigo che iniziava a sud dalla via

Annia (che univa Padova ad Altino), Si portava in pros-

simita del probabile castrum di Mestre (sulla riva destra

del fiume Marzenego dove nel medioevo sorgera il Ca-

stel Vecchio, attuale area dell’ex ospedale Umberto IO) e

dal quale’tramite un cardo parallelo all’attuale via T缶

raglio12 si ragglungeVa Heviso.

Sempre in prossimit油i Mestre’PrOSeguendo sull’antica

via Amia in direzione di AItino, Si incrociava la prima

stazione di posta in territorio altinate (nd nonum, Cioe a

nove miglia da AItino e corrispondente alla localit油el-

l’ex porto di Cavergnago sul Marzenego), quindi Ttssera

e脆rzo’tOPOnimi che testimoniano la presenza dei cippi

stradali rispettivamente de1 50 e 30 miglio da Altino.

E, plausibile che in tempi diversi’a CauSa delle modifi-

che idrografiche’Planimetriche e altimetriche dovute al-

le froquenti e disastrose alluvioni, Si sia reso necessario

variare l’orientamento della centuriazione per fivorire il

deflusso dell,acqua e di conseguenza anche quella del

suo Decumano Massimo.

Il toponimo Spinea sembrerebbe derivare proprio dal-

1,andamento a lisca di pesce delle lineazioni dei decu-

mani e dei cardi proprlO PerCh6 appartenentl a Plu Cen-

turiazioni con diverso orientamento.

Purtroppo la diversita e molteplicit油elle tracce di cen-

turiazioni, COStituiscono da sole una labile testimonian-

za della presenza romana, ma S山territorio sono stati

rinvenuti anche numerosi reperti archeoIogici di epoca

A Spinea, a Seguito di lavori o arature sono venuti alla

luce:

一un CaPitello corinzio e un bassorilievo ra触gurante un

centauro oggl eSPOSti al museo di Altino’

一alcuni pozzi di costruzione romana (Crea - fondo Na-

1etto13) ;

10 Acronimo di Istituto Geografico Militare, la mappa e visibile

nel sito http:// 1 57・ 1 38.209.20/caLPrOd-auS/aus-PrOd.html.

11 QlleSta era la larghezza prevista per i D・M., Oggi ancora ris:On-

trabile solo in qualche brevissimo tratto, ma il catasto austrlaCO

(http : //柵archiviodistatovenezia・ it/divenire/ua・ htm油Ua= 1

7179) dimostra che lo era per tutta la sua lunghezza.

12 IHerraglio non e infatti un cardo romano in quanto fu edifi-

cato dai veneziani in epoca rinascimentale.

13 Carta archeoIogica di Venezia (1988) nO 266 e 267.
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菊2 M卿a彫物移低率M卒- ∽014 (完擁) cれono ∫切∫Oひr衿のあde寂あn勿房:
- CO筋ni comum宏,

- COγ∫0みfumi e ∫のhprin卒a宏,

- ∫擁妨初狩hnaれ∫窄碓宛履寂bi友e r砂bid a妨脇加centu砿oni海no∫Ciu海砂寂劾.

一anfore romane (Crea - fondo Naletto), un,anfora r。_

mana e cimeli antichi (in vi11a Bellati), due anfore olea_

rie (in villa Spessa), due statue mamoree dissotterrate

ne1 1 902 nel parco di villa DallAcquaAmould, una Va-

SCa rotOnda in marmo ora esposta al museo correr14;

一Ie fondazioni di una villa romana con pavimenti mu-

霊豊譜謡霊謹告豊悪書
il Passante di Mestre);

一un murO realizzato con mattoni romani e frammenti

di tegole ed embrici ed altre murature delimitanti tom_

be (sotto il pavimento della chiesa S. VIto e Fortu?atO

di Spinea che’fdrse per coincidenza, ha identico orlen-

tanento del Decumano Massimo della centuriazi。ne di

Padova nord-eSt); eSSendo stato ritrovato nelle vicinanze

della chiesa anche un sarcofago romano di epoca impe一

蕊慧精霊霊悪霊豊:, Si e pensato

A Chirignago sono stati invece rinvenuti17:

13

- i resti di una conduttura romana in trachite euganea

(ad Asseggiano) e una stele romana e una vas。a di mar_

mo (presso villa Friedenberg) ,

一Ia scultura di una testa romana (in localita Bottenigo鵜

Rana, PreSSO Villa Rossi detta CoIombara),

- i resti di un ponte romano, Oggl PurtrOPPO ricoperti

da11’asfalto, Venuti alla luce ne1 1 969 durante i lavori di

rettifica e ampliamento di via Miranese (di front。 Villa

Favero葛Fabris, in centro a Chirignago).

14 L・ G皿0 (1%6)串in錫Gm d O7柳anO `宏Mお嬢潅n%寂

pa緒l,-24.

1うC・ e且Stev紬a亡o (2014)あun anめin∫揚乙menめaそ細′脅タ

Pubblicato s皿a rivista ESDE nO 8 pag. 167・

I6 E Stevanato e G. Flora (2014) h m夜ne 4〆z/m meri易m

Pubblicato sulla rivista ESDE nO 8 pag. 196-197・

17 L. Gallo (1987) C協菊雄C Bo妨ngiv初無宿Pagg. 14-15.
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Lungo la via Cassia, tra Siena e Montalcino, nel cuore

delle Crete senesi, in un,area del territorio comunale di

Asciano, SOrge l, Abbazia di Monte Oliveto Maggiore,

uno dei monumenti di magglOre mtereSSe della Tbscana

Per la rilevanza storico territoriale e per i capolavori d,ar-

te che racchiude.

II complesso monastico, Che si trova su un,altura di 273

m, all’intemo di un bosco

di querce, CIPreSSl’Pml e

豊a蒜豊富霊
della Congregazione Bene-

dettina Olivetana ed e sede

di un attivo Istituto di re_

stauro del libro.

Il monastero fu fondato da

Giovami Tblomei (1272-

1348), Professore di diriト

to, apPartenente ad un’im-

POrtante famiglia senese

che, ne1 1313, aSSieme a

Patrizio Patrizi e Ambrogio

PiccoIomini, Si ritir6 in

quel luogo inospitale, Chia一

mato il deserto di Accona, di proprieta della finiglia per

COndurre una vita da eremita. Giovanni decise di cam_

biare il suo nome in Bemardo, in onore del grande aba-

te cistercense Bemardo di Chiaravalle. Ne1 1319, Per

VOlere del vescovo di Arezzo Guido Tarlati di Pietrama_

la, dette vita alla Congregazione Benedettina di Santa

Maria di Monte Oliveto. Ne1 1320 inizi6 la costruzione

del monastero e ne1 1344

la Congregazione Oliveta-

na ricevette la conferma da

Clemente VI.

Per distinguersi dagli omo-

nimi monasteri di Firenze,

San Gimignano e Napoli,

il monastero assunse il n。_

me di Monte Oliveto

Maggiore: IJabbazia ebbe

una grande influenza nel-

l’organizzazione agricola e

sociale della zona de11e

Crete; i monaci, inoltre,

dediti alla cultura e all,arte,

tra il XV e il XVA secoIo,

diedero un importante im一
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pulso all,arte dell,intarsio e任it-

tuato con legno massello.

IJabbazia e costituita da un in-

sieme di edifici realizzati tra il

XIV e il XVIII secoIo ed e pre-

ceduta da una costruzione me-

dievale in laterizi, COn tOrre

merlata e ponte levatoio, CO-

struita ne1 1393, a difesa del

monastero, COmPletata ne1

1526 e restaurata nel XIⅩ seco-

lo.

Passando per il ponte levatoio,

si accede ad un viale che condu-

ce alla chiesa con facciata gotica,

costruita tra i1 1400 ed i1 1417,

con planta a CrOCe latina a un’u-

nica navata. T[asformata nel

XVⅢ secoIo, COnServa della pri-

ma costruzione il portale e il

campanile.

AI suo intemo si possono am-

mirare varie opere d’arte tra cui

la grande tela dell昂tare mag-

glOre raffigurante la “Nativit油i

Maria“ di Jacopo Ligozzi

(1598) e, dello stesso autore,
“l’Assunzione della Vergine’’

collocata sulla volta del transet-

Una preziosa opera d’arte e il

coro ligneo, intagliato e intar-

siato da f缶Giovanni da Vdrona

tra i1 1503 e i1 1505, Che rap一

嵩吉聖霊
stalli distribuiti in due ordini,

1書的記$So

2 Dep鳩山隔隠

尋Chiesa

当惑柴認
5 S会g脂鎌a

6 ChめS龍o G略劇拇

7輔e向章馳宙)

鵬o競り請辱露軸個

瞳c輔o箆如寄d‖議e整o

9奪u鞍n蜜

「O Ghios同pc奪罰の

ll An締co r朗的轟o

12声〇番轡S廟a

58 inf誼ori e 67 superiori, dei

quali 48 intarsiati con un altemarsi di paesaggl’Stru-

menti geometrici, VaSi sacri, uCCelli variopinti, Strumen一

自助rticok狩衣I com嬢eo・

ti musicali, Cittadine sui monti,

rappresentati con grazia, Orlgl-

nalita e splendore di coIori.

I numerosi visitatori che si reca-

no a Monte Oliveto sono attira-

ti anche dal canto gregoriano dei

monaci: un CantO di melodie

soavi che suscitano in chi ascol-

ta solennita e allo stesso tempo

serenita.

Il monastero e costituito da un

insieme di edifici articolati in-

tomo a tre chiostri di dimensio-

ne differente: il chiostro Gran-

de, il chiostro di Mezzo e il chio-

stro PiccoIo.

Da un atrio, Situato a fianco del-

la chiesa, Si entra nel chiostro

Grande a planta rettangOlare, a

portico terreno e logge’COStrui-

to trai1 1426 edi1 1443, COnaC輸

canto un pozzo de1 1439.

Le pareti del portico’PrOtettO

da vetrate, SOnO Omate da a紐e-

schi: quelli della parete d’ingres-

so (1ato ovest) sono di Luca Si一

読豊等嵩等霊三三
eseguiti da Giovanni Antonio

Bazzi, detto il Sodoma, tra i1

1505 e i1 1507, PerChe il Signo-

relli, Chiamato a dipingere un’o-

pera di magglOre rilevanza, 1a

Cappella di San Brizio nel duo-

mo di Orvieto, rinunci6 all’in-

Il tema su cui i due artisti si do-

vettero cimentare fu analogo: la

vita ed i miracoli di S. Benedet一

to. Furono prodotte trentacinque nicchie a紐escate con

opere che costituiscono una delle maggiori testimonian-

国B訪iのt砂G顧nlk.
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獲ふゐm.・

αm Benα宏的amme∫物ne肱鋤脇ゐ寂m i 〔。脇あni

訪eんあiia脇no.

■ L徴似j砂鋤物:

αme Bene易的肋のiaんnimico揚∫少m揚pietm・

臆Lu`a壌07脇のme劫neゐ物産の-

no∫α e aα壊e 7btik.

獲Lu∽ j砂20γ扱: αme Beneあ細揚α

a扱momd `あe e q勿anゐaひeひdnO

m脅aわ〆ori `易I mo触お肌



音50ゐma: αme BeneあわO ri∫a楊~ん

`省線卿訪e 5i em rotれ

San Benedetto ottiene che il capiste-

rio (un vaso in legno) caduto alla nu-

trice si ripari: Sulla destra un gruppo

di persone ammira l,oggetto rinsal-

dato e appeso a una colonna・ Nel

gruppo di persone il pittore ha ripre-

so i propri finiliari e dipinto se stes-

so d王fronte a loro in abito da ca`Vaト

1iere.

臆ゐゐma: αme BeneあわO加eひe杭寂e

〆0ひane財i romani Mゐuro e P易ciゐ

Notevole la monumentalita del

gruppo principale di Benedetto e

quello dei cavalieri e degli armati tra

i quali spicca un magnifico cavallo;

Nello sfondo monumenti di Roma e

il ritratto del Signore11i e di altri piト

亡ori suoi co皿艇mpOranei・

書初窃卿rio・

ze della pittura italiana del Rinascimento davanti a11e

quali il visitatore rimane estasiato.

Gli a紐eschi rivelano un netto contrasto di stile: SObrio

quello del Signorelli・ Vitale e vivace quello del Sodoma

揺認諾:霊琵認諾。。me Be-
nedetto riceve li due giovanetti romani Mauro e Placi-

do,, in cui sono rltrattl PerSOnaggl lmPOrtanti: San Be-

nedetto con la barba, Luca Signorelli (dietro a San Be-

nedetto), i due giovani Leonardo e Botticelli, Ra鮪iello

(con il cappello), Lorenzo il Magnifico, …

Particolare la scena “Come San Benedetto risalda lo ca-

pISterO Che era rotto,, in quanto al suo intemo, figura

centrale, il Sodoma ha realizzato l’autoritratto.
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il magnifico a丘adio int;rsia圭o con　□ Bib友o脇・

vedute di Monte Oliveto (1502).

Nell’attigua biblioteca monastica sono ospltatl ClrCa

40.000 volumi e opuscoli, COdici pergamenacei e incu-

naboli・ Di recente e stato creato un Istituto di PatoIogia

del Libro che ha raggluntO una grande notorieta’rinvi-

gorendo cosi un’antica vocazione; adesso monaci, alta-

mente qua愉cati, Si occupano del restauro e della rile-

gatura di pergamene e libri antichi; graZie a loro l,abba-

Zia gode di fina intemazionale come centro di cultura

artigianale e artistica・

La parte pih intema del monastero,

costruita intomo al chiostro di

Mezzo e al chiostro PiccoIo, riser-

vata a11a clausura, COnServa alcune

OPere di grande pregio, tra Cui il re-

f元torio: un grande ambiente a vol-

te decorato da a紐eschi di fra’pao_

lo Novelli (1670).

Dal chiostro di Mezzo, attraVerSO

una scala, Si sale al primo planO’

dove si trova la sala della Biblioteca

costruita da fra’Giovanni da V料o_

na (1518) in stile rinascimentale, a

tre navate su coIonne dai capitelli

corinzi. Si conservano, inoltre, a」

l’intemo della biblioteca monu-

mentale’altre due opere attribuite

a fra’Giovanni da Verona: il fasto_

t so candelabro per il cero pasquale e

In fondo a11a biblioteca, una SCala a due rampe conduce

alla Famacia contenente un’importante raccolta di vasi

seicenteschi che racchiudevano una ricca collezione di

erbe medicinali.

Bibliografia

藷欝≡講輩ニ
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voro di Francisco Goya, e l’emblema di una raccolta che

ha nell記tissima qualit油principale filo conduttore.

Ne11a villa e stata lasciata il pih possibile invariata la col-

locazione degli arredi per conservare l,atmosfin di casa

vissuta: trOViamo infatti preziosi mobili e oggetti Impe-

ro, fra i quali la grande coppa in malachite del Thomi一

re, dono‾dello zar AIessandro I a Na-

poleone e mobili di Jacob. Gli arredi
rappresentano una parte molto signi-

ficativa della raccolta e coIpiscono i vi-

sitatori della fondazione per la loro ra-

rita e qualitむPrevale lo stile Impero

che si impose in Francia all,inizio del-

l’Ottocento. I lavori di restauro e di

trasformazione della villa in museo

hanno seguito i criteri pitl aVanZati a li-

vello intemazionale per garantire la

perf誼a conservazione delle opere

d,arte e le caratteristiche che rendono

il museo idoneo ad ospitare anche mo-

stre temporanee di altissimo livello.

La Fondazione Magnani Rocca sI PrO-

pone come centro culturale’nOn SOIo

菖0働架加eひi似

La Fondazione Magnani Rocca (Mamiano di Haverse-

toIo a 16 km da Pama, direzione sud, lungo la sp 16)

nasce ne1 1977 per voIonta di Luigi Magnani (1906-

1984), COn il fondamentale aiuto dell別ora Cassa di Ri-

spamio di Parma ora Caripama-Credit Agricole, al fi-

ne di onorare la memoria del padre Giuseppe e della

madre Eugenia Rocca e con lo sc9PO

di fivorirこe sviluppare attivitatultu-

rali di carattere artistico, muSicale e

letterario.

Luigi Magnani destin6 alla fondazio-

ne in primo luogo la villa di Mamia-

no, inaugurata come sede museale ne1

1990 con la raccolta d’arte che amo-

vera, fra le altre, OPere di Gentile da

Fabriano, Filippo Lippi’Carpaccio,

Ddrer, Tiziano, Rubens, VAn Dyck e,

tra i contemporanei, Monet, Renoir,

C6zanne sino a De Chirico, De Pisis,

50 opere di Giorgio Morandi, Burri・

oltre a sculture di Canova e di Barto-

1ini・ “La famiglia dell,infinte don

Luis”, il celebefrimo dipinto capola一　書L嬢M架eani・



勿誘ぁdち4榊e

∫eC. XV

di arti figurative, ma anChe di

attivita musicali e letterarie co_

me era nello spirito del fonda-

tore Luigi Magnani’attentO

alle corrispondenze fra le varie

espressioni artistiche.

Raro esempio di mecenatismo

in un’Italia che ha smarrito la

COnSapeVOlezza del suo im-

menso patrimonio storico ar-

tistico che immeritatamente si

e trovata a gestire ma che ha

l’onere di tramandare alle ge-

nerazioni future. pensiamo a

COme vengono attualmente

PreServate e valorizzate Pom_

Pei, Roma e Venezia (soIo per
Citare gli esempi pih macro-

SCOPici). Eppure l’arte dovreb-

be essere la nostra prima fonte

di reddito (oltret皿o meno

inquinante del petrolio), la ca-

lamita irresistibile per un turi-

SmO di qualit症dalle grandi

碧誤読等葦
Stati virtuosi a noi vicini (Sviz-

Zera e Francia soprattutto), O

Pih semplicemente esempi

獲放れ窃揚鮒0嬢荻0巌広場脇〆穣巌ea′懲易

Privati come la fondazione Magnani Rocca o il P。Idi

Pezzoli di Milano. Investimenti mirati potrebbero au一

叢慧葦霊能聾監珪藻霊
Zione delle opere non esposte per mancanza di spazi o ri-

SOrSe’insomma’un VOlano benefico che darebbe lavoro

qualificato a tanti giovani che chiedono soIo di sentirsi

utili alla salvaguardia di un patrimonio che una manca-

ta manutenzione metterebbe a serio rischio di sopravvi-

VenZa. Di鮪cile trasfomare la rabbia e la profonda rfu-

StraZione in qualcosa di propositivo e di socialmente uti-

書物ul Cあの賜脇寂形mr妨n毒婦1890 。m.

le davanti a esempi quotidiani

tragici e drammatici. Comin-

Ciamo tutti a studiare e cono_

SCere l’arte, SOIo amandola la

POtremO Salvare, aiutando il

nostro povero e contradditto-

rio Paese.

Basterebbe trascorrere qualche

Ora nelle sale che custodiscono

l’eterogenea, ma qualitativa-

mente altissima, COllezione

Pemanente per capire quanto
la bellezza sia contaglOSa’CO-

me la musica ti ammali, ti tra-

Sfomi e faccia vibrare in te

una sensibilita emotiva che

Credevi di non possedere! Da-

Vanti a11e incisioni di Rem_

brandt e di Durer anche il

bianco e nero ti awolgono in

un fascino inatteso. Passiamo

dallo splendido medioevo del-

le pagme miniate di Nico16 di

Jacopo o al “S. Francesco rice-

ve le stimmate’’di Gentile da

Fabriano ai voluttuosi coIori e

forme della “Sacra conversa_

Zione’’del Tiziano. Dallo sfa_

Villante paesaggio de11e sco一

班ere di fourville di Claude Monet alla sal。tta 。。n.in_

que Cezanne che partendo dalle cose minime quotidia-
ne ti interroga sul grandi temi universali. Con stupore ci

accostiamo a Giorgio de Chirico scoprendo un,opera

Pienamente metafisica’a COminciare dal titoIo, in cui ri一

誌豊富諾豊譜葦聾窪霊
謹書悪書霊業苦謹荒雷雲
mitico per ecce11enza, quello che trasfoma l,uomo in

eroe, in errante’in espIoratore dell,ignoto. Che dire poi
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dei cinquanta Giorgio Morandi? Concedetevi qualche

minuto a scoprire le piccole (grandi) di任irenze tra un

quadro e l記tro apparentemente simili, il piccoIo sforzo

vi ripagherねmplamente, entrerete in un mondo poeti-

co da cui sara di鮪cile uscire e vi lascera un ricordo in-

delebile. Per non rovinarvi la scoperta e le relative sor一

喜A肋で。kt D縮写Ma。わma寂物m`m物佃nte 15のcir場

prese che genera interromplamO la
descrizione dei moltissimi capolavo-

rl PreSenti, Sicuri di avervi adeguata-

mente mCuriositi.

Oltre alla mostra permanente la fon-

dazione a11estisce quelle temporanee.

IJ8 dicembre 2014 si e conclusa
“Manzh/Marino Gli ultimi moder-

ni,,・ Per la prima volta la scultura e

stata protagonista ne11a villa che gia

ospita nella collezione pemanente

capolavori marmorei dei pid grandi

scultori italiani dell’Ottocento, An-

tonio Canova e Lorenzo Bartolini.

La Fondazione ha esposto la grande

scultura del Novecento, raPPreSenta-

ta da Giacomo Manztl e Marino

Marini che negli ami cinquanta e

sessanta, dopo i riconoscimenti na-

zionali, diventarono anche i campIO-

ni de11,arte italiana all’estero.

La villa (che la Fondazione, giusta一

mente orgogliosa・

definisce “Vi11a dei

Capolavori”) e im-

蒜嵩碧雲
ne amp愉ca il fasci-

no e gratifica anche

chi non e avvezzo

all’arte.

Con un’estensione

di dodici ettari il

Parco Romantico

ricalca il modello

all’inglese, Caratte-

rizzato da una dis-

tribuzione irregola-

re de11e masse vege-

tali, SPeSSO altemate

da ampi spazi erbo-

si・ La presenza di al-

beri monumentali

solitari e vegetazio-

ne arbustiva spesso

spontanea confe-

risce al parco un va-

lore estetico che si

basa in gran parte

sulla varieta delle

forme e gli dona

un aspetto che ri-

flette tanto l’armo一

謹書詩聖
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no della natura sel_

Vatica. Ulteriore ele_

mento di varieta

吾輩霊
bosso.

Alle spalle della vil-

la, VerSO il piano, Si

apre la distesa del

VaStO PratO delimi-

tato dall’infilata del_

le sei coIonne ioni_

Che marmoree pro-

Venienti da una

chiesa e chiostro

SetteCenteSCO dell’I_

talia meridionale,

distrutto durante la

蒜d諾蒜器二
tuale del parco e sta-

to impostato quasi

interamente all,ini_

Zio dell’ottocento

quando una grotta e

証票記慧i三

豊書誌‡

鵜Domenico Gbi巌n易iの

&n Pわ海M乙r海在の0-149多.

dall’attuale; il laghetto, di cui si era conser-

VatO l’invaso, e StatO reCentemente rlPrlStl-

Nel parco sono presenti una quarantina di

誓書詰まS豊語語藍
Predominano specie esotiche introdotte per

il loro valore omamentale. E da segnalare la

器筈霊怨霊悪霊霊蒜二

島瀧‡滞㌣ns’Quercus ro-
Collaterale a mostre’COnCerti e altri eventi,

la Fondazione allestisce laboratori diversifi_

Cati indirizzati a11e scolaresche in visita co_

involgendole in attivita sia pratiche che teo-

riche partendo dai moltissimi spunti che la

塁豊蒜聖霊葦豊ニ
ne le migliori specialitisastronomich。 del_

la ricca cucina emiliana servite nella splendida cornice

della corte antica della villa, Circondati dallo splendore e

dalla tranquillit油el Parco Romantico. Se in un recente

PaSSatO ha ospitato nomi importanti del jet set intema一

誌警護葦欝霊蒜
POChi chilometri dalla citta di Parma e dal Castello di
Tdrrechiara, Pu6 essere la meta ideale per un giorno al-

1’insegna della bellezza e de11a buona cucina emiliana.

覇霊宝豊富詰
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Grazie alla letteratura a disposizione, aSSai ricca per i nu-

merosi scritti e rapporti redatti nei vari Paesi belligeran-

ti (in particolare Italia, Austria e Francia hanno pubbli-

CatO mOl亡i scritti ricavati dai rapporti ufficiali delle ri-

SPettive Marine), Si e potuta conoscere la st。ria e l,。Sit。

di tante vicende accadute nei luoghi dove no1 0ggl’Per

nostra fortuna, andiamo in vacanza.

Q+eSti scritti ci hanno consentito di.。n。S。ere abba_

StanZa bene cibehe accadde in quel funesto e, al tempo

業龍聾誌票露盤
awersarie meritevoli invece di menzione.

葦詳S器豊麗豊島葦葦
POrtO innovative (si pensi alla radio!), hann。 。。ntribui_

‡霊豊島豊蒜謹書碧te ai
Nel primo capitoIo riguardante la Grande Guerra, Vi e

una breve descrizione del periodo in cui ancora il nostro

Paese era neutrale fino all,attacco in grande stile de11a

葦議諾葦轟薬篭
筆誌護憲塁豊輩
Ie d’otranto nel 1918.

Questo libro e dedicato a coIoro che fiequentano il ma-
re Adriatico e le sue coste: in esso si narrano alcune sto_

rie de11a marineria adriatica e un po, di quanto accadu-

to in mare durante la prima guerra mondiale.

Tia le vicende riportate sul “mare amarissimo,・, COme

D’Annunzio aveva definito I祝riatico ricordando la

battaglia di Lissa, Vi sono anche aspetti minori, quelli

menO COnOSCiuti e poco presenti nella letteratura pih

nota’Che poss?nO Per6 suscitare interesse, O anChe soIo

Curiosita’Per Chi naviga in questo mare’fiequenta le sue

COSte’i suoi porti e le sue interessanti e belle isole.

Lo scopo dello scritto e di indurre il lettore ad appro-

fondire gli argomenti che riterr江i proprio interesse,

magari recandosi personalmente sui luoghi prescelti.

Conoscere meglio le vicende e la storia dell祝riatico

Che, a dispetto della definizione apparsa in alcuni testi

americani che lo denominano `Adriatic Lake,,, e un Ve-

ro mare・ POtr油are un maggior significato al sogglOrnO

豊蒜謹1謀議嵩詫言a11a ri_
CerCa de1 loro passato, COn l’aiuto della letteratura e d’in_

諾露盤詩誌器霊嵩碧謹
CanZa Per quei fortunati che avramo la possibilita e il

desiderio di affiancare alle bellezze naturali, anChe un

PO’di storia.

Una particolare attenzione e rivolta a quanto e accaduto

in mare durante la prima guerra mondiale’Sia per la ri-

COrrenZa dei cento anni dall,entrata in guerra dell,Italia,

Sia perch6 il conflitto con l,Austria⊥hgheria segna l’a-

Pice del periodo storico in cui il mare Adriatico non e

Pih l’elemento di unione tra le coste dell,Italia e quelle

Orientali, ma ne diviene un confine.

SoIo ne如ultimi ami, graZie alla mutata situazione po一

塩書誌言l露悪精霊露盤

葦露語謹書‡:a eSSere di buon auspi-
Sapere anche che in quel mare e nel PreSSi di quelle co一

業葦叢話‡叢葦
momenti che rimarranno per sempre impressi ne11e me-

morie storiche.

諸悪器書芸書聖書誌謀
Marine contrapposte, ho ritenuto necessario’Per una

謹置0赫請豊r霊韮許諾:
Guerra in Adriatico.

I primi capitoli di questo scritto sono, infuti, dedicati al

嵩豊富詩誌珪‡霊韮忠霊

芸器豊請書岩盤器窪霊詰ニ
nO aWenutl.

皿quadro su11e nuove ami delle Marine da guerra, il

SOmmergibile e i mezzi d,assalto, COmPleta il capitolo

introduttivo sulle operazioni militari.

Sommergibili e mezzi d,assalto meritano una posizione

in questo libro sull,Adriatico’PerChe questo mare fu il

PrlmO teatro in cul questi mezzi operarono in misura

COnSistente’teatro Che’mOlto probabilmente, fu anche

轟護持霊詩誌
Storie antiche, alcune leggendarie, altre meno, COme le

guerre tra Genova e venezia; le battaglie navali combat-
tute nelle acque di Lissa’i pirati della Nerenta, la “fal)一

brica dei marinai,, di Lussino, l’italianissima Zara e altri

aspetti pih recenti della vita marinara in Adriatico, SOnO

la parte dello scritto non dedicata alla Grande Guerra.

Il racconto si svolge in un lungo viaggio su11e coste

adriatiche che inizia a Otranto e prosegue, in senso ora一

さ葦彊霊,i豊認諾豊吉碧
Muggia.

II viaggio prosegue sulla costa orientale’nOn Pid italia-

na’in Istria, nella Dalmazia’POi a Ragusa, Cattaro e in

Albania. Infine’fuori dall’Adriatico, Si torna a Hranto,

謹書議書嘉。詰豊器岩
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Cervia e una bellissima

cittadina in provincia

di Ravenna, Situata sul

mare’quaSi al confine

tra l’Adriatico setten-

trionale e que11o centra-

le; anChe se possiede un

antlCO CaratterlStlCO

porto-Canale, nOn ha

grandi tradizioni mari-

nare; la cittadina e, in-

fatti, COnOSCiuta fin dal-

l,antichita per le sue sa-

1ine.

La citta di Ficocle (que-

sto era l’antico nome di

Cervia) fondata dai Ro-

mani dopo un prlmO

insediamento etrusco,

sorge’Sulle rive dell’A-

driatico e la sua popola-

zione era dedita alla ge-

stione de11e saline che si

estendevano su di una

vasta superficie.

Ampi laghi di acqua di

mare, alimentati attra一

VerSO un mgegnOSa rete

di canali, COnSentivano

un’abbondante produ-

zione di salel che, attra-

verso il porto-Canale,

glungeVa Per mare fino

a Vこnezia.

bam aひeゐ(妬αrぴあ

La tradizione di Cervia, a differenza della vicina Cese-

natico, nOn era nemmenO la pesca; SOIo nel secoIo scor-

so, infatti, Vi s,insediarono dei pescatori di origine

Chioggiotta; i loro co写nOmi (Bonaldo o Bonaldi) ne te-

stimoniano la provenlenZa.

Nonostante il suo passato “terraioIo’’, Cervia in templ

recenti e, SOPrattuttO, COn l’awento del turismo, e di-

ventata un punto di riferimento per la nautica da dipor-

to e lo sport della vela.

I circoli nautici cervesi furono tra l Prlml’m quella zo-

na, a Organizzare regate ed eventi velici con risonanza

non soIo Iocale; tantO Che alcuni giovani marinai cerve一

Oggi la produzione di sale e ridotta in una piccola parte de11a

laguna甲i si organizzano interessanti visite turistiche e il sale

prodotto pare abbia particolari caratteristiche organolettiche.

26

si (alcuni noti, altri me-

no) sono stati protago-

nisti nella storia della

Coppa America.

Negli annl Cmquanta’

alcune aziende dedite

alla lavorazione del le-

gno si trasfomarono in
cantieri nautici che in

POChi anni furono tra i

migliori del nostro

Adriatico.

Uno di questi e il can-

tiere nautico “Sartini’’,

PurtrOPPO nOn Plu m

attivita da molti anni;

nato come impresa di

falegnameria tradizio-

nale, Per una felice in-

tuizione e la grande

passione della finiglia,
a un certo punto’Si de-

dicこ) alla costruzione di

barche a vela.

In quest’azienda si co-

struivano piccoli cabi-

nati tra i quali spicca-

vano alcune imbarca-

zioni disegnate da pro-

gettisti navali francesi;

si trattava dei noti mo-

delli Corsair (barca

lunga 5,50 metri, Sim一

boIo della prima “de-

mocratizzazione nautica’’) e Muscadet.

Negli ami settanta, dopo una pemanenza in Francia al-

la scuola di vela “Glenans,, da parte di alcuni voIontero-

si velisti e marinai di Cervia, naCque l’idea di costruire

una barca del tutto nuova su progetto del giovane archi-

tetto francese Jean Marie Finot.

Giuseppe “Peppino’’Sartini realizz6 questo progetto co-

struendo un prototipo di barca in lamellare di legno,

lunga poco pih di otto metri e mezzo e larga tre. AI suo

esordio la barca vinse le regate di un,importante manife-

stazione velica tenutasi a Genova nel marzo 1971 con

amplO margme Sugli awersari2.

2廿attasi della “settimana velica Intemazionale” organizzata a

Genova- dallo %cht Club Italiano per le classi I.O.R..



器量琵聾董叢器
Significato per la Romagna: “Passatore,,3.

II sistema di costruzione era costituito da listelIi di legno

罰輩鴇轟書架書嵩‡誓書

聾霊萱謹警護蒜崇
CamPO nautico e aeronautico. Il materiale, il sistema di

COStruZione e d’inco11aggio adoperati garantivano un,ec-

CeZionale robustezza a11o scafb e un,ottima resistenza al

tempo e agli agenti atmosf料ici marini.

II cantiere Sartini costrui in tutto 136 esempIari di Pas一

議聖霊霊葦諾寵二‡蒜
mamente finite anche negli interni che, Per que如ami,

erano assolutamente imovAtivi.

II Passatore, dopo la sua mirabile e inaspettata vittoria

nelle regate di Genova5, Subi alcune modifiehe che le

COnSentirono di passare dalla sesta a11a quinta 。asse

I.O.R. (in questo modo il “Passatore,, poteva partecipa-

re alle regate daltura e non soIo costiere’COme PreVisto

藍s碧嵩n聖霊霊豊誓書諜
COme skipper nelle regate veliche e, il meno famoso ma

non meno bravo velista’Uccio VIntimi担che solita-

mente ricopriva il ruoIo di timoniere.

董轟議襲肇
1’Europa (si distinse in regate in Atlantico a La Rochelle

e in Svezia).

La storia di questa barca e molto bene descritta nel libro
“Passatore,,, di Giovami Sartini (Danilo Montanari edi_

tore); in questo volume’graZie anche alla co11aborazione

di un’associazione di appassionati (“la Congrega del Pas-

SatOre’’con sede a Cervia) sono elencati e catalogati qua-

Si tutti gli esemplari costruiti.

Recentemente e uscito anche un secondo libro su上“Pas_

SatOre’’: “皿tra storia di barche e di uomini,, sempre

di Giovami Sartini e dello stesso editore.

監禁聖油聖霊書籍警豊
SatOre’’; Vi sono descritti i marinai che modificarono un

謹話豊霊詩誌葦
COn SPaValderia’in mare, Situazioni difficili, SenZa mai

Perdere la fiducia sulla robustezza e manovrabilit油el

loro mezzo.

II volume e stato pubblicato grazie anche al contributo

豊慧碧講請諸悪蒜
Ravenna.

3 Stefino pelloni・ detto il “Passator cor〔ese・, noto brigante roma-

gnolo (Bagnacavallo 1824-1851} divenne famoso per le sue
azioni banditesche contro il regime pontificio.

4 La differenza consisteva ne上la lunghezza della tuga’Pih corta per

il modello regata (teminava a poppavia dell,albero) e gli inter-

ni erano pih spartani per ottenere un minor peso de11,imbarca-

5 Le vittorie nelle diverse prove s〔uPirono’Oltre per la inaspettata

barca non certo fivorita’anChe perch6 le rega〔e si disputarono

in condizioni di vento fiesco che mise in serie difficoha alcune

imbarcazioni appartenenti a classi superiori.



H bosco Oaok砂i

‰ゎef7tO d Bru%0協懲u巌

II Bosco Ottolenghi assieme agli attigui Bosco di Fran-

ca uarach) e Bosco Zaher costituisce il nucleo pih inte-

ressante, Oltre che esteso, dell’intero Bosco di Mestre.

Come potete desumere dalla cartina, e POStO tra Favaro

e Dese, delimitato dalla f料rovia Venezia-Hieste a ovest

e dal fiume Dese a nord. Si ragglunge da via Altinia usu-

f山endo del nuovo parcheggio nei pressi del semaforo o

da via Forte Cosenz per chi proviene da Carpenedo o

dal T訂raglio.

Deve il suo nome alla volonta di ricordare Adolfo Otto-

lenghi rabbino dalla profonda umanita che, nOnOStante

悪霊霊藍嘉誌霊聖霊議
zona umida al centro del bosco, trOVerete una Stele di le-

gno (disegnata dall’architetto Guido Zordan’famoso

per la ristrutturazione di piazza Ferretto’Via Palazzo e la

finigerata scala della Tbrre di Mestre) che lo ricorda.

Di propriet油ella Fondazione Qperini Stampalia e sta-

to dato in usufrutto al Comune di Vinezia con la fina-

1ita di ricostituire una parte delle grandi fdreste plani-

ziali, fivorendo la biodiversita, la rinaturalizzazione dei

corsi d,acqua’il miglioramento della qualita dell’aria e

dell,acqua, ridurre al minimo il rischio di alluvioni non-

ch6 creare aree di svago fivorendo l,educazione all’am-

biente e la conoscenza del proprlO territorio.

Copre una superficie di circa 30 ettari degli attuali 230

ha. di tutto il bosco di Mestre. Ci si interroga ancora se

l,ipotizzata area prevista di l lOO ha. sara mai realizzata!

bos10 0ttOlenghi
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鎧票慧議叢蓋
Zienda Forestale regionale secondo il progetto di Pitteri

Che prevedeva un alto numero di piante in rapporto aL

霊嵩詩篇豊霊嘉島霊器霊
CreSCita che altrimenti sarebbe stata molto pih lenta.

Q+eSta tecnica prevede obbligatoriamente il periodico

霊宝器楽霊離島詩誌:
I diradamenti de」 2007 furono finalizzati alla creazione

di sentieri e percorsi pedonali’Ciclabili e ippovia, ZOne di

謹雑器詩聖董悪童董ニ
niziale・ tuttO Per una buona e infomata f山izione da

Parte del pubblico.

盈語意霊葦董蒜置慧謹
豊富C霊罰慧聖霊葦来意

繁華韓護墓
誌諸芸譜霊意義
COntemPOraneamente la sicurezza idrica e la biodiversi_

titon l’aumento delle aree umide. E, stata denominata

Area Umida Cosenz.

IJarea Ottolenghi e tagliata in due (nord/sud) dal cana-

le di collegamento tra捕ume sile e l,impianto di pota-

bilizzazione di C。 Solaro. Nei mesi estivi non e infie_

quente trovare gruppi di giovani che si tu既no nel ca-

nale che alimenta il nostro acquedotto!

葦諾諾霊諾霊霊豊嵩器
tolenghi e la grande radura del bosco di Franca. Non e

Pih necessario percorrere via Forte Cosenz perch6 si re-
Sta all’intemo della zona boscata e interdetta ai veicoli

Forte Cosenz fa parte del campo trincerato di Mestre

罰碧言器。講書‡詰詳忠霊
f壷le e soprattutto non ne conosciamo l,epilogo. Leg-

gendo l,articoIo del Gazzettino datato 29/05/20 1 4 “Sol_

di pubblici per un Cral”, SCOPriamo che questo manu-

f壷o militare e le aree limitrofe sono state abbandonate

Per lunghi anni ma, COntrariamente ad altri forti che so_

no stati aperti al pubblico utilizzo da varie associazioni

di voIontari, Ottenute le autorizzazioni dal Comune do_

PO le alienazioni del Demanio’queStO Sito invece am-

mette soIo i soci dell,o.c.R.A.D・ Cioe l,organismo

‡藍慧託霊詫霊霊嵩碧二

詰薫謹警霊蒜譜董
器離籍宝器嘉豊碧霊晋
Prio cral. Ijassociazione ha ottenuto la concessione dal

Demanio per sei anni pid sei al canone annuale di 7 mi一



la C. C,e perfino un bar perf誼amente funzionante’ma

aperto esclusivamente ai soci. IJOCRAD’1600 soci sui

2700 dipendenti regionalL vorrebbe aprirlo al pubblico,

ma non pu6 perche il circoIo ricreativo di un ente pub-

blico non deve esercitare un’attivita commerciale. Ha

fatto istanza all,Agenzia delle Entrate per ottenere un’ap-

posita autorizzazione senza aver avuto alcun riscontro.

Cosi, Se andrete al bosco a camminare o correre m Ple-

na estate per spegnere la vostra sete dovranno bastare le

due fontane di acqua pubblica perch6 il bar di un circo-

lo di un ente pubblico, finanziato da soldi pubblici’nOn

potrivendervi nulla e non vi f訪oltrepassare il cancel-

lo a difesa di un terreno demaniale, Cioe di tutti i citta-

dini. Ironia della sorte, la Regione ha richiesto al De-

manio l,utilizzo di altri sei ettari, Oltre agli attuali tre et-

tari, Per dare ulteriore spazio a11a Protezione Civile e...

all,OCRAD! Neppure il grande Kafka avrebbe immagl-

nato una situazione cosi surreale.

Intanto l,Istituzione Bosco di Mestre non ha in loco al-

cuna struttura n6 di sicurezza, n6 igienica (leggi WC),

n6 didattica a fivore di scuole e associazioni. Un ap-

pogglO, anChe minimo, PreSSO il Forte Cosenz sarebbe
ideale a creare un punto di ritrovo, un PuntO di rif竜一

mento per una realt油alle grandissime potenzialita, ma

che con poco potrebbe migliorare ancor di pitl.

Altre note negative hanno contraddistinto i1 2014・ Ha

aprile e maggio c,e stata ur昂nvasione di tignola che e

durata oltre un mese coIpendo centinaia di piante so-

prattutto pruni. Fortunatamente i danni sono stati limi-

AItri f註ti ben pid gravi sono state le numerose segnala-

zioni di spari all,intemo dell,area boschiva, trOVati nu-

merosi bossoli e cartucce. La stupidita umana non co-

nosce fine.

Ci6 nonostante’1e piante continuano a crescere’gli av-

vistamenti di animali, SPeCialmente lepri’SOnO in au-

mento, Per nOn Parlare degli uccelli, i veri padroni del

bosco. A settembre addirittura un awistamento di airo-

ni rossi!

Sono proseguiti i diradamenti sopratt甲O,,nella zona

centrale dove gli alberi aveva-

no formato una cortina impe-

netrabile a11a luce solare por-

tando frescura anche nelle

glOmate Pih calde ma applat-

tendo e so任bcando il sottobo-

In conclusione un posto ma-

gnifico per respirare lontano

da auto e ciminiere, Cammina-

re, COrrere, fotografare’COn-

templare o semplicemente

ascoltare il so飴o di una natura

viva e in veloce trasformazio-

ne・ Meglio ancora andarci in

compagnla e COndividere que-

Sta eSPerienza plenamente ap-

pagante. Ultimo consiglio, an-
dateci pitl VOlte nel corso del-

l’anno, i cambiamenti staglO-

nali ve lo renderanno sempre

diverso e quindi nuovo ai vo-

stri occhi.



園困困図匹

La〆t脇のaium広め

d Rをmato Boa7協の〆わあ用bわ

Chi pratica la fotografia na-

turalistica desidera immor_

talare e condividere poi “lo

SPettaCOIo della natura,,: me_

謹書龍a祭器霊
tumo, Vulcani in eruzio_

ne, un’aurora boreale, un

fiore di loto sotto la pioggia

O, Pih semplicemente, la

bellezza di fiori, Piante e

animali colti nel lor。 am_

biente naturale e selvatico.

葦警Sl ∴龍霊
POSSedere una modema

macchina fotografica dotata

di appropriati obiettivi e

un’eccellente preparazione

tecnica, ma e neCeSSarlO an_

che conoscere sia l,anbiente

in cui si opera che i compor-

tamenti e le abitudini degli

animali che lo abitano, biso_

gna inoltre saper osservare

in silenzio ed essere dotati di

tanta pazienza perche, Per

awicinarsi agli animali,

圏姻困

獲Rク寂砂∬。.

SPeSSO bisogna appostarsi, Stare nascosti e attendere l,oc_

聾聾詩誌慧謹書
disturbati o influenzati dalla presenza umana.

La fotografia naturalistica, e in particolare la caccia foto一

終端岩盤諾
SPeSI Per realizzarle, ma Sen-

sibilizza ed educa chi ne frui_

SCe al rispetto e alla conserva-

Zione dell’ambiente naturale

e stimola una pih profonda

電器詩語ni e au_
mentato il numero di perso-

ne che vogliono immergersi

nella natura per catturare e

COnSerVare, attraVerSO unO

SCattO, le sensazioni e le

emozioni che gli ambienti

naturali trasmettono.

豊島楽器蒜
Pih suggestive e pih interes一

誌‡聖霊霊ニ
Che in momenti successivi,

le stesse emozioni.

grafica, fomiscono un,occa_

Sione per vivere all,aria aper-

ta a contatto con la natura in

modo divertente ed emozi。_

nante. La pubblicazione del-

Penso che riuscire a dare il giusto nome a una pianta o

ad un animale selvatico’Visti ne1 loro habitat’PrOVOChi

un immenso piacere, e Che una conoscenza pih appro-

findita dei comportanenti, dei ritmi bioIogici e delle

abitudini di vita delle specie vegetali e animali presenti

in un particolare ambiente (laguna, bosco,.anale, Sta_



呂密図四四

gno) pemetta di instau-
rare un rapporto pih inti-

mo con la natura.

AIcuni consigli per chi

PenSa di awicinarsi a

questo genere fotografico.

Per fotografue la natura,

e necessario conoscerla

osservando alcune norme

di buon comportamento.

IJattegglamentO di un fo-

tografo naturalista deve

essere sempre improntato

a un totale rispetto della

fauna, della flora o del

paesaggio fino al punto di

nnunClare a unO SCattO Se

disturba, anChe minima-

mente, i soggetti al di la

dell’obiettivo.

Oltre alla fotocamera re-

flex, Per queStO tipo di fo-

tografia, SOnO neCeSSari

almeno quattro obiettivi:

un gm易卿k移per i

PaeSaggi che consente un

angolo di ripresa ampio,

una magglOr PrOfondita

di campo e, inoltre, mO-

difica la prospettiva fa-

Cendo apparire i soggetti

m PrlmO PlanO Pih gran一

漢M訪〆mmina・

di di quelli in secondo;

ん幼om脇n揚場obiettivo tuttofire con un range foca-

le pih o meno esteso (ad es. un 70-200) che deve avere

un diaframma abbastanza luminoso, eCCellente qualita

d,immagine, AF veloce e prefuibilmente stabilizzazione

d’immagme;

lbbie勃o macro che permette di ragglungere l’ingran-

dimento a dimensioni reali (1:1), e in genere da uniec一

cellente qualita d’imma-

gme; Ci sono macro di va-

rie lunghezze focali’da

50 a 200 mm, Che per-

mettono di ottenere il

rapporto l:1 alla minima

distanza di messa a fuo-

co, 1e focali pit1 1unghe

consentono di porsi a

una maggiore distanza fa-

cilitando la ripresa di

soggetti sfuggenti;

il ’ekobietめ0, Per Chi e

interessato a11a fotografia

di uccelli e animali, Che

pemette di isolare detta-

gli del paesagglO e Pu6

essere utilizza.to anche

come obiettivo “macro’’.

Un invito a chi sta per

awicinarsi a questo gene-

re fotografico: Privilegia-

re l,aspetto naturalistico-

ambienta.1ista rlSPettO a

quello tecnico.

E, fondamentale che

ognuno produca non so-

lo foto belle ma anche

utili contribuendo a crea-

re una documentazione

fofografica del mondo

animale, Vegetale e pae-

saggistico finalizzata al controllo, alla tutela e conserva-

zione de11’anbiente in cui opera e vive.
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